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名称：说明书+保修卡
尺寸：44*90mm
材质：105g哑粉纸
克重公差
颜色：专色PANTONE COOL Gray8C
工艺：红色虚线为齿刀线，方便撕下

Please read this manual carefully before using 
the product and keep it properly. 
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Connection & Use

Connection to Bluetooth

1. To pair and connect the Openbuds for the first 
    time, with Openbuds in the charging case, press 
    the On/Off button for 2 seconds until the green 
    light blinks. Then the Openbuds enter the 
    pairing state. 
2. Turn on Bluetooth on your device and find the 
    available device "imoo Openbuds". After 
    successfully paired and connected, the indicator 
    lights turn to always on from blinking and then 
    off.

Bluetooth 

MY DEVICES 

imoo Openbuds

Automatic Reconnection

After successful connection, the Openbuds will 
automatically connect to the last connected 
device as soon as you turn them on again. 

Disconnection

The Openbuds will automatically disconnect once 
placed inside the charging case.

Play/Pause

Tap twice on either Openbud.

Next Song

Tap the right Openbud twice.

Answer/End a Call

· Tap twice on either Openbud to answer. 
· Tap twice on either Openbud to end.

x2
TapTap
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Wearing Instructions

Step 1: As shown in Figure 1, use three fingers to 
spread the Openbud to a suitable angle; Step 2: 
Place it on your auricle so that it clips onto your 
ear. For the concrete wearing position, please 
refer to Figure 2.

Figure 1

Figure 2

Wearing Detection

Automatically pause to play music when the 
Openbuds have been taken off; automatically 
play music when the Openbuds are worn.

Charging & Alarm

In the working state, when the battery level of the 
Openbuds is less than 10%, it will give a low 
battery alarm sound. 

Low Battery Alarm

Charge

Charging Case:
Charge the charging case via the supplied USB 
Type-C charging cable. During charging, the 
indicator light turns orange and keeps on; when 
fully charged, the indicator light turns green and 
keeps on for 1 minute then goes off. 
Openbuds:
Place both Openbuds in the case to charge. After 
fully charged, the case’s indicator light turns green 
and flashes when taking out the Openbuds from it.
   

* The above data is the test results under the standard 
laboratory environment. The actual situation of data 
and parameters will vary slightly depending on the 
test environment, test software and other factors. 

Model: E2202AO

Bluetooth: Bluetooth 5.2

Bluetooth Working Frequency: 2400-2483MHz

Audio Distribution: SBC/AAC coding

Profiles: A2DP V1.3/AVRCP V1.6/HFP V1.7

Specifications

Effective Range of Bluetooth: 10m

Frequency Response Range: 20Hz-20KHz

Single Play Time: approx. 5 hours (varies slightly 
based on the volume of the songs being played)

Case charging time: ≤ 2 hours (at room 
temperature)

Attentions

· Please read and observe the following instructions 
  and attentions carefully before using this product, 
  and observe them when using. 
· imoo bears no liabilities for the consequences of 
  incorrect use or use without observing the 
  relevant instructions for this product.  

Electronic Devices

· Do not use this product in places where the use 
  of wireless devices is expressly prohibited, as this 
  may interfere with other electronic devices or 
  cause other hazards.    

Impacts on Medical Devices

· Please observe the relevant regulations and turn 
  off the device in medical and healthcare facilities 
  where wireless devices are prohibited. 
· The radio waves generated by the device may 
  affect the normal operation of implanted medical 
  device or personal medical devices, such as 
  pacemakers, cochlear implants, hearing aids, etc. 
  If you use these medical devices, please consult 
  their manufacturers about the attentions.
· When using this product, please keep a distance 
  of at least 15 cm from implanted medical devices 
  (e.g. pacemakers, cochlear implants, etc.). 

Hearing Protection
· When you use this product to listen to music or
  make phone calls, it’s recommended to use the   
  minimum volume required for listening to music
  or making phone calls, so as not to cause hearing   
  damage. Long-term exposure to high volume
  may lead to permanent hearing damage.
· Exposure to high volume while driving may lead
  to distraction, which may lead to accidents.

Traffic Safety
· Please comply with the relevant regulations of

Operation Environment
· Do not use this product in damp places or places
  close to magnetic fields, so as to avoid causing
  its internal circuit fault.
· It is strictly prohibited to use this product in     
  thunderstorm weather, which may cause failure
  in it or risk of being struck by lightning.
· Please use and store this product  and its   
  accessories within the temperature of 5℃~35℃.
  Exposure to over-high or over-low temperature
  may cause the failure of this proudct.
· Do not allow this product and its accessories to 
  be exposed to rain or moisture, which may cause
  fire or electric shock hazard. 
· Do not expose this product to direct sunlight, 
  such as placing it on the car dashboard or 
  window sill. 
· Never put this product close to the heat sources
  or fire, such as placing it near the electric heater,
  microwave oven, oven, water heater, stove,   
  candle or any other places that may produce high
  temperature.
· Do not place sharp metal objects such as pins 
  near the receiver and speaker of this product so
  as to avoid injuries caused by the adhesion of
  metal objects.

· Never allow children or pets to swallow or bite
  this product or its accessories to avoid injury or
  resulting in failure or explosion of this product.

Children Security
· This product and its accessories may contain 
  some small parts. Please place this product and
  its accessories out of the reach of children so that
  children may not inadvertently damage this
  product and its accessories and avoid the risk
  caused by small parts such as suffocation on
  children.
· This product is not a toy. Children should use it
  under the guidance of their guardians.

· Please charge the headset at 5℃-35℃ to avoid
  degradation in battery performance.
· To prevent children from getting an electric 
  shock, please charge this product under the 
  guidance of parents or other guardians.
· Keep small cells and batteries which are 
  considered swallowable out of the reach of 
  children:
  (a) Swallowing may lead to burns, perforation of
        soft tissue, and death. Severe burns can occur
        within 2h of ingestion;
  (b) In case of ingestion of a cell or battery, seek
        medical assistance promptly. 

Attentions for Charging and 
Battery Use 

 
Warranty Card  

(The First Invoice: Sales Invoice)

User’s 

Data

Warranty 

Data

Product 

Data

User’s Name: ____________      

Telephone: ____________

Kid’s Grade: _____________   

Product Model: ________________________

Machine No.: __________________________

Date of Purchase: __________________ (DD/MM/YYYY)

Site of Sales: ____________ (Store)  ____________________     

 ________________________________ (Address)

Name of Sales or Service Center: 
_____________________________________________________

Warranty Category: □ Replacement

  □ Repair    

Reasons for Replacement/Repair: _____________________     

Handled by: ________________         

Telephone: _________________     

Date: _______________________ (DD/MM/YYYY)  

 

Product Model & Machine No.:

 
Warranty Card  

(The First Invoice: User Invoice)

User’s 

Data

Warranty 

Data

Product 

Data

User’s Name: ____________      

Telephone: ____________

Kid’s Grade: _____________   

Product Model: ________________________

Machine No.: __________________________

Date of Purchase: __________________ (DD/MM/YYYY)

Site of Sales: ____________ (Store)  ____________________     

 ________________________________ (Address)

Name of Sales or Service Center: 
_____________________________________________________

Warranty Category: □ Replacement

  □ Repair    

Reasons for Replacement/Repair: _____________________     

Handled by: ________________         

Telephone: _________________     

Date: _______________________ (DD/MM/YYYY)  

Product Model & Machine No.:

E-mail: support@imoo.com

Our company is committed to continuously improving 
the quality of our products, the descriptions stated in
the manual may be slightly different from the actual
product.
 
Please read this manual carefully before using the
product and keep it properly.

Images are for illustrative purpose only. The actual
product may vary.   
 

Openbuds

Maintenance 
· Non-professionals are not allowed to disassem-
  ble this product without authorization. For any
  faults with this product, please contact imoo's
  official after-sales service center..
· Avoid falling and knocking, vibrating or roughly
  treating this product, which may lead to damage
  to its internal circuit board and precise structure.  
· Keep this product and its accessories dry and do
  not use heating tools (e.g. microwave oven, hair
  dryer, etc.) to dry it. 
· Do not place this product and its accessories in
  areas where the temperature is too high or too
  low, otherwise, it may cause device faults, fire or
  explosion.
· Before cleaning and maintenance, please stop
  using this product, and disconnect all connect-
  ions or charging cables from other devices.  
· Do not use strong chemicals, detergents or
  strong detergents to clean this product or its 
  accessories. Use a clean, dry and soft cloth to
  wipe it or its accessories. 
· Never keep the magnetic stripe card (e.g. bank
  card, SIM card, etc.) in contact with this product
  for a long time. Otherwise, the magnetic stripe 
  card may be damaged by this product’s 
magnetic field.   

Waste Electrical & Electronic 
Equipment (WEEE)

· This symbol means that according to local laws 
  and regulations, your product and/or its battery 
  shall be disposed of separately from household 
  waste. When this product reaches its end of life, 
  the user has the choice to give his/her product to 
  a competent recycling organization. Proper 
  recycling of your product will protect human 
  health and the environment.

Warranty Descriptions
· Go to https://imoo.com/e-manual/ or scan the
  QR code below to view more details. 

· imoo will seek shared responsibility and 
  cooperation from customers in reducing 
  the environmental impact of their 
  products.  

· imoo will comply with all the applicable laws 
  related to WEEE management.

  

Nyala/Mati
  Micro USB

Openbud Kanan

Kontak Pengisian 
Daya

Lubang Suara

Mikrofon

Lampu Indikator 
Tersembunyi

Tata Letak Perangkat

Openbud Kiri

Isi Paket

imoo Openbuds ×1  

Buku  Petunjuk ×1 

Kabel Pengisian 
Daya ×1 

 

Koneksi & Penggunaan

Koneksi ke Bluetooth

1. Untuk memasangkan dan menghubungkan 
    Openbuds untuk pertama kalinya, dengan 
    Openbuds dalam casing pengisi daya, tekan 
    tombol Nyala/Mati selama 2 detik hingga 
    lampu hijau berkedip. Lalu Openbuds 
    memasuki status berpasangan. 
2. Nyalakan Bluetooth di perangkat Anda dan 
    temukan perangkat yang tersedia "imoo 
    Openbuds". Setelah berhasil dipasangkan dan 
    terhubung, lampu indikator menyala selalu dari 
    berkedip kemudian mati.

Menghubungkan Ulang Otomatis

Setelah koneksi berhasil, Openbuds akan secara 
otomatis terhubung ke perangkat yang terakhir 
terhubung begitu Anda menyalakannya kembali.

Pemutusan Koneksi

Openbuds akan otomatis terputus setelah 
ditempatkan di dalam casing pengisi daya.

Bluetooth 

PERANGKAT SAYA 

imoo Openbuds

x2
Ketuk

Jawab/Akhiri Panggilan

· Ketuk dua kali pada Openbud untuk menjawab. 
· Ketuk dua kali pada Openbud untuk mengakhiri.

x2
Ketuk

Putar/Jeda

Ketuk dua kali pada Openbud.

Lagu Berikutnya

Ketuk Openbud kanan dua kali.

Instruksi untuk Mengenakan
Openbuds Anda

Langkah 1: Seperti yang ditunjukkan pada Gambar 
1, gunakan tiga jari untuk merentangkan Openbud 
ke sudut yang sesuai; 
Langkah 2: Letakkan di daun telinga Anda sehingga 
mengait di telinga Anda. Untuk posisi konkret, lihat 
Gambar 2.

Gambar 1

Gambar 2

Deteksi Pemakaian

Secara otomatis berhenti untuk memutar musik 
saat Openbuds telah dilepas; otomatis memutar 

Pengisian Daya & Alarm

Dalam kondisi berjalan, saat level baterai 
Openbuds kurang dari 10%, kondisi tersebut akan 
memunculkan suara alarm baterai rendah. 

Alarm Baterai Rendah

Isi Daya

Casing:
Isi daya casing melalui kabel pengisi daya USB 
Type-C yang disertakan. Selama mengisi daya, 
lampu indikator menyala oranye dan terus 
menyala; saat terisi penuh, lampu indikator 
berubah menjadi hijau dan terus menyala selama 
1 menit kemudian padam.
Openbuds:
Tempatkan kedua Openbuds dalam casing untuk 
mengisi daya. Setelah terisi penuh, lampu indikator 
casing berubah menjadi hijau dan berkedip saat 
mengeluarkan Openbuds.

Model: E2202AO

Bluetooth: Bluetooth 5.2

Frekuensi Kerja Bluetooth: 2400-2483MHz

Distribusi Audio: Pengodean SBC/AAC

Spesifikasi

Rentang Efektif Bluetooth: 10m

Rentang Respons Frekuensi: 20Hz-20KHz

* Data di atas merupakan hasil pengujian pada 
   lingkungan laboratorium standar. Situasi aktual data

Profil: A2DP V1.3/AVRCP V1.6/HFP V1.7

Waktu Putar Tunggal: sekitar 5 jam (sedikit 
berbeda berdasarkan volume lagu yang 
dimainkan)
Waktu pengisian daya casing: ≤ 2 jam (pada 
suhu kamar)

Perhatian
· Harap membaca dan memperhatikan petunjuk 
  dan hal-hal yang menjadi perhatian berikut 
  dengan saksama sebelum menggunakan produk, 
  dan amati saat menggunakan.
· imoo tidak bertanggung jawab atas konsekuensi 
  penggunaan atau penggunaan yang salah tanpa 
  memperhatikan instruksi terkait untuk produk. 

Perangkat Elektronik
· Jangan gunakan produk di tempat penggunaan 
  perangkat nirkabel dilarang secara tegas, karena 
  dapat mengganggu perangkat elektronik lain 
  atau menyebabkan bahaya lain.    

Dampak pada Alat Kesehatan

· Harap patuhi peraturan terkait dan matikan 
  perangkat di fasilitas medis dan kesehatan di 
  mana perangkat nirkabel dilarang. 
· Gelombang radio yang dihasilkan oleh 
  perangkat dapat memengaruhi pengoperasian 
  normal perangkat medis implan atau perangkat 
  medis pribadi, seperti alat pacu jantung, implan 
  koklea, alat bantu dengar, dll. Jika Anda 
  menggunakan perangkat medis ini, hubungi 
  pihak produsen tentang hal-hal yang perlu 
  diperhatikan.
· Saat menggunakan produk, harap jaga jarak 
  minimal 15 cm dari implan perangkat medis 
  (misalnya alat pacu jantung, implan koklea, dll.).  

Perlindungan Pendengaran

· Saat menggunakan produk untuk mendengarkan 
  musik atau melakukan panggilan telepon, 
  disarankan untuk menggunakan volume      
  minimum yang diperlukan untuk mendengarkan 

Deskripsi Garansi

· Kunjungi https://imoo.com/e-manual/ atau 
  pindai kode QR di bawah ini untuk melihat detail
  selengkapnya.

  

· imoo akan mematuhi semua hukum yang berlaku 
  terkait dengan manajemen WEEE.

  the country or region where you are. Do not use
  this product while driving.  
· Remember that driving safety is your primary 
  responsibility and do not engage in any activities
  which will distract you.
· The electronic equipment of your car may fail   
  due to radio interference of this product. Please
  contact the electronic equipment’s manufacturer
  for more information.
· The wireless devices may interfere with the flight
  system of the airplane, please abide by the
  relevant regulations of the airline and do not use
  this product in places where wireless devices are
  prohibited.

· Due to the consideration of environmental 
  protection, this product is not equipped with a 
  power adapter. You can use the USB interface on
  your computer or the power adapter with CE
  certificate to charge. And the output voltage and
  current of the power adapter should conform to
  the following specifications: output DC voltage:
  5V; output DC current: No less than 1200mA.
· Please buy the power adapter through official 
  channels. 
· Poor-quality or counterfeit power adapters may
  cause an explosion or fire.
· The power adapter is a disconnecting device;   
  the power outlet should be installed nearby for
  convenient disconnection. When repairing or
  disassembling this product, please unplug the
  power adapter from the outlet. 
· Please ensure that the Micro USB is dry and 
  without dirt before charging. 
· Never throw the battery into fire or expose it to
  an overheated environment such as sun, roasting
  with fire or similar conditions to avoid leakage,
  explosion or fire disaster.

musik saat Openbuds dipakai.    dan parameter akan sedikit berbeda tergantung 
   pada lingkungan pengujian, perangkat lunak 
   pengujian, dan faktor lainnya.

แผนผังอุปกรณ์

หูฟัง Openbud 
ข้างซ้าย 

ปุ่มเปิด/ปิด

ไมโคร USB
หูฟัง Openbud ข้างขวา

ไฟแสดงสถานะที่ซ่อนอยู่

หน้าสัมผัสสำหรับ 
การชาร์จ

ช่องเสียง

ไมโครโฟน

สิ่งที่ให้มาในบรรจุภัณฑ์์

หูฟัง imoo Openbuds 1 คู่  สายชาร์จ 1 เส้น 

คู่มือการใช้งาน 1 ฉบับ 

การเชื่อมต่อและการใช้งาน

การเชื่อมต่อกับบลูทูธ

1. เมื่อต้องการจับคู่และเชื่อมต่อหูฟัง Openbuds เป็นครั้ง
    แรก ในขณะที่หูฟัง Openbuds อยู่ในกล่องสำหรับ
    ชาร์จ ให้กดปุ่มเปิด/ปิด เป็นเวลา 2 วินาทีจนกระทั่ง
    ไฟสีเขียวกระพริบ จากนั้นหูฟัง Openbuds จะเข้าสู่
    สถานะการจับคู่ 
2. เปิดบลูทูธบนอุปกรณ์ของคุณและค้นหาอุปกรณ์ที่
    ใช้งานได้ "imoo Openbuds" 
    หลังจากที่จับคู่และเชื่อมต่อสำเร็จแล้ว 
    ไฟแสดงสถานะจะเปลี่ยนจากกะพริบเป็นไม่กะพริบ 
    แล้ว ดับลง

บลูทูธ 

imoo Openbuds

อุปกรณ์ของฉัน 

การเชื่อมต่ออีกครั้งโดยอัตโนมัติ

หลังจากการเชื่อมต่อสำเร็จแล้ว หูฟัง Openbuds จะ
เชื่อมต่อกับอุปกรณ์ที่เชื่อมต่อ
ไว้ล่าสุดทันทีที่คุณเปิดหูฟังอีกครั้ง   

การตัดการเชื่อมต่อ

หูฟัง Openbuds จะตัดการเชื่อมต่อโดยอัตโนมัต 
เมื่อใส่ลงในกล่องสำหรับชาร์จิ

การรับ/วางสาย

· แตะสองครั้งบนหูฟัง Openbud 
  ข้างใดข้างหนึ่งเพื่อรับสาย
· แตะสองครั้งบนหูฟัง Openbud 
  ข้างใดข้างหนึ่งเพื่อวางสาย 

เล่น/หยุดชั่วคราว

แตะสองครั้งบนหูฟัง Openbud ข้างใดข้างหนึ่ง

เพลงถัดไป

แตะหูฟัง Openbud ข้างขวาสองครั้ง

คำแนะนำในการใส่หูฟัง Openbuds ของคุณ

ขั้นตอนที่ 1: ดังที่แสดงในรูปที่ 1 ใช้นิ้วสามนิ้ว 
เพื่อคลี่หูฟัง Openbud ออกในมุมที่เหมาะสม
ขั้นตอนที่ 2: ใส่หูฟังบนใบหูเพื่อให้คลิป
อยู่บนหูของคุณ สำหรับตำแหน่งการใส่ ที่ชัดเจน 
โปรดดูรูปที่ 2   

รูปที่ 1

รูปที่ 2

การตรวจจับการใส่หูฟัง

เพลงจะหยุดเล่นชั่วคราวโดยอัตโนมัติ เมื่อนำหูฟัง 
Openbuds ออกจาก หู เพลงจะเล่นอัตโนมัติเมื่อใส่หูฟัง 

การชาร์จและสัญญาณเตือน

สัญญาณเตือนแบตเตอรี่ต่ำ

ในขณะที่ใช้งาน เมื่อระดับแบตเตอรี่ของหูฟัง 
Openbuds เหลือน้อยกว่า 10% หูฟังจะส่งเสียง 
สัญญาณเตือนแบตเตอรี่ต่ำ   

การชาร์จ

กล่อง 
ชาร์จกล่องผ่านสายชาร์จ USB Type-C ที่ให้มา 
ระหว่างที่ชาร์จ ไฟแสดงสถานะ 
จะติดขึ้นเป็นสีส้มและคงอยู่อย่างนั้น เมื่อชาร์จเต็มแล้ว 
ไฟแสดงสถานะจะกลายเป็นสีเขียวและ
คงอยู่อย่างนั้นเป็นเวลา 1 นาที แล้วจะดับลง 
Openbuds
วางหูฟัง Openbuds ทั้งสองข้างลงในกล่องเพื่อชาร์จ
หลังจากที่ชาร์จเต็มแล้ว ไฟแสดงสถานะของกล่อง
จะเปลี่ยนเป็นสีเขียว และกะพริบขณะที่นำหูฟัง
Openbuds ออกจากกล่อง

ข้อมูลจำเพาะ

* ข้อมูลข้างต้นเป็นผลการทดสอบภายใต้สภาพแวดล้อม
   ของห้องปฏิบัติการมาตรฐาน 
   ข้อมูลและพารามิเตอร์ในสถานการณ์จริงจะแตกต่างกัน
   เล็กน้อยขึ้นอยู่กับสภาพแวดล้อมในการทดสอบ 
   ซอฟต์แวร์ที่ใช้ทดสอบ และปัจจัยอื่น ๆ  

รุ่น: E2202AO

บลูทูธ: บลูทูธ 5.2

ย่านความถี่ในการทำงานของบลูทูธ: 2400-2483MHz

การกระจายเสียง: การบีบอัดไฟล์เสียงแบบ SBC/AAC

โปรไฟล์: A2DP V1.3/AVRCP V1.6/HFP V1.7

ระยะที่ใช้การได้ของบลูทูธ: 10 เมตร

ย่านการตอบสนองความถี่: 20Hz-20KHz

ระยะเวลาในการเล่นต่อเนื่อง: ประมาณ 5 ชั่วโมง (อาจ 
แตกต่างกันเล็กน้อยตามระดับเสียงของเพลงที่เล่น)

ระยะเวลาในการชาร์จกล่อง: ≤ 2 ชั่วโมง 
(ที่อุณหภูมิห้อง)

ข้อควรระวัง

· โปรดอ่านและปฏิบัติตามคำแนะนำและข้อควรระวัง
  ต่อไปนี้อย่างละเอียดก่อนใช้ผลิตภัณฑ์นี้ 
  และสังเกตอุปกรณ์ขณะใช้งาน
· imoo ไม่รับผิดชอบต่อผลที่ตามมาจากการใช้งานที่ไม่ 
  ถูกต้องหรือการใช้งานโดยไม่ปฏิบัติตามคำแนะนำที่ 
  เกี่ยวข้องกับผลิตภัณฑ์นี้

อุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์

· ห้ามใช้ผลิตภัณฑ์นี้ในสถานที่ที่ห้ามใช้อุปกรณ์ไร้สาย
  โดยชัดแจ้ง เนื่องจากอาจรบกวนอุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์
  อื่นๆหรือก่อให้เกิดอันตรายอื่น ๆ

ผลกระทบต่ออุปกรณ์ทางการแพทย์
· โปรดปฏิบัติตามกฎระเบียบที่เกี่ยวข้องและปิดอุปกรณ์
  เมื่ออยู่ในสถานพยาบาลและโรงพยาบาลที่ห้ามใช้
  อุปกรณ์ไร้สาย
· คลื่นวิทยุที่เกิดจากอุปกรณ์อาจส่งผลต่อการทำงาน
  ปกติของอุปกรณ์ทางการแพทย์ที่ฝังอยู่ ในร่างกายหรือ
  อุปกรณ์ทางการแพทย์ส่วนบุคคล เช่น 
  เครื่องกระตุ้นไฟฟ้าหัวใจ ประสาทหูเทียม 
  เครื่องช่วยฟังเป็นต้น หากคุณใช้อุปกรณ์ทาง
  การแพทย์เหล่านี้ โปรดปรึกษาผู้ผลิตอุปกรณ์เหล่า 
  นั้นเกี่ยวกับสิ่งที่ต้องระมัดระวัง
· เมื่อใช้ผลิตภัณฑ์นี้ โปรดรักษาระยะห่างจากอุปกรณ์
  ทางการแพทย์ ที่ฝังอยู่ในร่างกาย (เช่น 
  เครื่องกระตุ้นไฟฟ้าหัวใจ ประสาทหูเทียม เป็นต้น) 
  อย่างน้อย 15 ซม 

การปกป้องการได้ยิน
· เมื่อคุณใช้ผลิตภัณฑ์นี้เพื่อฟังเพลงหรือโทรออก 
  ขอแนะนำให้ใช้ระดับเสียงต่ำสุดเท่าที่จำเป็นสำหรับ
  การฟังเพลงหรือโทรออก เพื่อไม่ให้เกิดความเสียหาย
  ต่อการได้ยิน การได้ยินเสียงดังเป็นเวลานานอาจทำให้
  สูญเสียการได้ยินอย่างถาวร
· การได้ยินเสียงดังในขณะขับขี่อาจทำให้เสียสมาธิ 
  ซึ่งอาจนำไปสู่การเกิดอุบัติเหตุได้

ความปลอดภัยทางถนน

· โปรดปฏิบัติตามกฎระเบียบที่เกี่ยวข้องของประเทศหรือ
  ภูมิภาคที่คุณอาศัยอยู่ ห้ามใช้ผลิตภัณฑ์นี้ในขณะขับขี่ 
· โปรดจำไว้ว่าความปลอดภัยในการขับขี่เป็น
  ความรับผิดชอบหลักของคุณ และอย่าทำกิจกรรมใด ๆ 
  ที่จะทำให้คุณเสียสมาธิ 
· อุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์ในรถของคุณอาจขัดข้อง
  เนื่องจากการรบกวนทางความถี่วิทยุของผลิตภัณฑ์นี้ 
  โปรดติดต่อผู้ผลิตอุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์เพื่อขอข้อมูล
  เพิ่มเติม 
· อุปกรณ์ไร้สายอาจรบกวนระบบการบินของเครื่องบิน 
  โปรด ปฏิบัติตามข้อบังคับที่เกี่ยวข้องของสายการบิน
  และห้ามใช้ผลิตภัณฑ์นี้ในสถานที่ที่ห้ามใช้
  อุปกรณ์ไร้สาย

สภาพแวดล้อมการทำงาน
· ห้ามใช้ผลิตภัณฑ์นี้ในที่ชื้นหรือใกล้กับสนามแม่เหล็ก 
  เพื่อหลีกเลี่ยงการเกิดความผิดพลาดของวงจรภายใน
· ห้ามใช้ผลิตภัณฑ์นี้โดยเด็ดขาดในสภาพอากาศที่มี
  พายุฝนฟ้าคะนองซึ่งอาจทำให้เกิดความขัดข้องภายใน
  ผลิตภัณฑ์ หรือเสี่ยงต่อการถูกฟ้าผ่า
· โปรดใช้และจัดเก็บผลิตภัณฑ์นี้และอุปกรณ์เสริมในช่วง
  อุณหภูมิ 5°C~35°C การได้รับอุณหภูมิที่สูงเกินไปหรือ
  ต่ำเกินไปอาจทำให้ผลิตภัณฑ์นี้เกิดการขัดข้อง
· อย่าให้ผลิตภัณฑ์นี้และอุปกรณ์เสริมโดนฝนหรือ
  ความชื้น ซึ่งอาจก่อให้เกิดอันตรายจากไฟไหม้หรือ
  ไฟฟ้าช็อต
· อย่าให้ผลิตภัณฑ์นี้ถูกแสงแดดโดยตรง เช่น 
  วางไว้บนแผง หน้าปัดรถยนต์หรือขอบหน้าต่าง
· ห้ามวางผลิตภัณฑ์นี้ใกล้กับแหล่งความร้อนหรือเปลวไฟ
  เช่น วางใกล้ฮีตเตอร์ไฟฟ้า เตาอบไมโครเวฟ เตาอบ
  เครื่องทำน้ำอุ่น เตาแก๊ส เทียน หรือสถานที่อื่น ๆ 
  ที่อาจก่อ ให้เกิดอุณหภูมิสูง
· อย่าวางวัตถุมีคมที่ทำจากโลหะ เช่น เข็มหมุด 
  ไว้ใกล้กับ ตัวรับสัญญาณและลำโพงของผลิตภัณฑ์นี้ 
  เพื่อหลีกเลี่ยงการบาดเจ็บที่เกิดจากการยึดเกาะของ
  วัตถุที่เป็นโลหะ 
· อย่าให้เด็กหรือสัตว์เลี้ยงกลืนหรือกัดผลิตภัณฑ์นี้หรือ
  อุปกรณ์เสริมเป็นอันขาด เพื่อหลีกเลี่ยงการบาดเจ็บหรือ
  ทำให้ผลิตภัณฑ์เกิดการขัดข้องหรือการระเบิด

ความปลอดภัยของเด็ก
· ผลิตภัณฑ์นี้และอุปกรณ์เสริมอาจมีชิ้นส่วนขนาดเล็ก
  โปรดวางผลิตภัณฑ์นี้และอุปกรณ์เสริมให้พ้นมือเด็ก 
  เพื่อที่เด็กจะได้ไม่ทำให้ผลิตภัณฑ์นี้และอุปกรณ์เสริม
  เสียหายโดยไม่ตั้งใจ และหลีกเลี่ยงความเสี่ยงที่เกิดจาก
  ชิ้นส่วนขนาดเล็ก เช่น การขาดอากาศหายใจในเด็ก
· ผลิตภัณฑ์นี้ไม่ใช่ของเล่น 
  เด็กควรใช้ผลิตภัณฑ์นี้ภายใต้การแนะนำของผู้ปกครอง

ข้อควรระวังในการชาร์จและใช้แบตเตอรี่ 
· เนื่องจากเราคำนึงถึงการปกป้องสิ่งแวดล้อม 
  ผลิตภัณฑ์นี้จึง ไม่ได้ให้มาพร้อมกับหม้อแปลงไฟฟ้า 
  คุณสามารถใช้ช่อง เสียบ USB บนคอมพิวเตอร์หรือ
  หม้อแปลงไฟฟ้าที่ผ่านการรับรองจาก CE เพื่อชาร์จ
  อุปกรณ์ และแรงดันไฟขาออกและกระแสของ
  หม้อแปลงไฟฟ้าควรเป็นไปตามข้อกำหนดเฉพาะ
  ต่อไปนี้: แรงดันไฟฟ้ากระแสตรงขาออก: 5 โวลต์; 
  กระแส ของไฟฟ้ากระแสตรงขาออก: ไม่น้อยกว่า 
  1200 มิลลิ แอมแปร์ 
· โปรดซื้อหม้อแปลงไฟฟ้าผ่านช่องทางจำหน่ายอย่าง
  เป็นทางการ
· หม้อแปลงไฟฟ้าคุณภาพต่ำหรือของปลอมอาจทำให้
  เกิดการระเบิดหรือไฟไหม้ได้
· หม้อแปลงไฟฟ้าเป็นอุปกรณ์ที่ต้องถอดออกจากเต้ารับ 
  ดังนั้นควรติดตั้งเต้ารับไว้ใกล้ ๆ 
  เพื่อความสะดวกในการถอดออก 
  เมื่อทำการซ่อมแซมหรือถอดแยกชิ้นส่วนผลิตภัณฑ์นี้ 
  โปรดถอดหม้อแปลงไฟฟ้าออกจากเต้ารับ
· โปรดตรวจสอบให้แน่ใจว่าหัวไมโคร USB แห้งสนิทและ
  ไม่มีสิ่งสกปรกก่อนที่จะทำการชาร์จ 
· ห้ามโยนแบตเตอรี่เข้าไปในกองไฟหรือปล่อยให้
  แบตเตอรี่สัมผัสกับสภาพแวดล้อมที่ร้อนเกินไป เช่น 
  แสงแดด การวางไว้ใกล้กับกองไฟหรือสภาวะที่
  คล้ายคลึงกันเพื่อหลีกเลี่ยง การรั่วไหล 
  ภัยพิบัติจากการระเบิดหรือเพลิงไหม้
· โปรดชาร์จหูฟังที่อุณหภูมิ 5℃-35℃ เพื่อหลีกเลี่ยงการ 
  เสื่อมประสิทธิภาพของแบตเตอรี่
· เพื่อป้องกันไม่ให้เด็กถูกไฟฟ้าช็อต 
  โปรดชาร์จผลิตภัณฑ์นี้ภายใต้การแนะนำของพ่อแม่
  หรือผู้ปกครอง 

การบำรุงรักษา 

· เก็บถ่านขนาดเล็กและแบตเตอรี่ที่สามารถกลืนได้ให้
  พ้นมือเด็ก:
  (ก) การกลืนเข้าไปอาจนำไปสู่แผลไหม้ 
        การทะลุของเนื้อเยื่อ อ่อน และเสียชีวิต 
        แผลไหม้รุนแรงสามารถเกิดขึ้นภายใน 2 ชม
        หลังจากกลืนเข้าไป
  (ข) ในกรณีที่กลืนถ่านหรือแบตเตอรี่ 
        ให้รีบไปพบแพทย์โดย ทันที  

· ไม่อนุญาตให้บุคคลที่ไม่ใช่ผู้เชี่ยวชาญถอดแยก
  ชิ้นส่วนผลิตภัณฑ์นี้โดยไม่ได้รับอนุญาต หากมี
  ข้อบกพร่องใด ๆ กับผลิตภัณฑ์นี้ 
  โปรดติดต่อศูนย์บริการหลังการขายอย่างเป็น 
  ทางการของ imoo
· หลีกเลี่ยงการทำตกหล่นและการกระแทกการสั่นสะเทือน 
  หรือการใช้ผลิตภัณฑ์นี้อย่างไม่ทะนุถนอม 
  ซึ่งอาจนำไปสู่ความเสียหายต่อแผงวงจรภายในและ
  โครงสร้างที่เที่ยงตรง
· ดูแลผลิตภัณฑ์นี้และอุปกรณ์เสริมให้แห้งอยู่เสมอ 
  และอย่า ใช้อุปกรณ์ทำความร้อนต่าง ๆ 
  (เช่น เตาอบไมโครเวฟ เครื่องเป่าผม เป็นต้น) 
  เพื่อทำให้ผลิตภัณฑ์แห้ง
· ห้ามวางผลิตภัณฑ์นี้และอุปกรณ์เสริมในบริเวณที่มี 
  อุณหภูมิสูงหรือต่ำเกินไป มิฉะนั้น 
  อาจทำให้อุปกรณ์ชำรุด เกิดเพลิงไหม้ หรือการระเบิดได้
· ก่อนทำความสะอาดและบำรุงรักษา โปรดหยุดใช้  
  ผลิตภัณฑ์นี้ และตัดการเชื่อมต่อหรือปลดสายชาร์จ
  ทั้งหมดออกจากอุปกรณ์อื่น ๆ
· ห้ามใช้สารเคมีที่มีฤทธิ์รุนแรง น้ำยาทำความสะอาด 
  หรือน้ำยาทำความสะอาดที่มีฤทธิ์รุนแรง
  ในการทำความสะอาดผลิตภัณฑ์นี้หรืออุปกรณ์เสริม 
  ใช้ผ้าแห้งที่สะอาดและนุ่มเช็ด 
  ผลิตภัณฑ์หรืออุปกรณ์เสริมต่าง ๆ
· อย่าให้บัตรที่มีแถบแม่เหล็ก (เช่น บัตรเอทีเอ็ม 
  ซิมการ์ด เป็นต้น) สัมผัสกับผลิตภัณฑ์นี้เป็นเวลานาน 
  มิฉะนั้น สนามแม่เหล็กของผลิตภัณฑ์นี้
  อาจทำให้บัตรที่มีแถบแม่เหล็กเสียหายได้ 

 ระเบียบว่าด้วยการกำจัดซาก 
ผลิตภัณฑ์ไฟฟ้าและอิเล็กทรอนิกส์ (WEEE) 

· สัญลักษณ์นี้หมายความว่า ผลิตภัณฑ์และ/หรือ
  แบตเตอรี่ของผลิตภัณฑ์จะต้องทิ้งแยกต่างหากจากขยะ
  ในครัวเรือนตามกฎหมายและระเบียบข้อบังคับใน
  ท้องถิ่น เมื่อผลิตภัณฑ์นี้หมดอายุการใช้งาน 
  ผู้ใช้มีทางเลือกที่จะมอบผลิตภัณฑ์ของตนให้กับ
  หน่วยงานที่มีความสามารถในการรีไซเคิล 
  การรีไซเคิลผลิตภัณฑ์ของคุณอย่างเหมาะสม
  จะช่วยปกป้องสุขภาพของมนุษย์และสิ่งแวดล้อม

· imoo จะแสวงหาความรับผิดชอบร่วมกันและ
  ความร่วมมือจากลูกค้าในการลดผลกระทบต่อสิ่ง
  แวดล้อมที่เกิดจากผลิตภัณฑ์ของตน

 

· imoo จะปฏิบัติตามกฎหมายที่บังคับใช้ทั้งหมดที่เกี่ยว
  ข้องกับการจัดการซากผลิตภัณฑ์ไฟฟ้าและ
  อิเล็กทรอนิกส์ (WEEE)

รายละเอียดการรับประกัน 

· ไปที่ https://imoo.com/e-manual/ หรือสแกน
  คิวอาร์โค้ดด้านล่างเพื่อดูรายละเอียดเพิ่มเติม 

For more language versions of the manual, please visit 
https://imoo.com/e-manual/ or scan the QR code below.

FCC Regulatory Conformance
· This device complies with Part 15 of the FCC Rules.   
  Operation is subject to the following two
  conditions:
  (a) This device may not cause harmful interference;
  (b) This device must accept any interference 
        received, including interference that may 
        cause undesired operation.
*Note: 
  (1) This equipment has been tested and found to 
        comply with the limits for a Class B digital device,
        pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits 
        are designed to provide reasonable protection 

        against harmful interference in a residential
        installation.
  (2) This equipment generates uses and can radiate    
        radio frequency energy and, if not installed and 
        used in accordance with the instructions, may 
        cause harmful interference to radio communica-
        tions. However, there is no guarantee that inter-
        ference will not occur in a particular installation. If 
        this equipment does cause harmful interference to 
        radio or television reception, which can be
        determined by turning the equipment off and on, 
        the user is encouraged to try to correct the inter-
        ference by one or more of the following measures:
        (a) Reorient or relocate the receiving antenna.
        (b) Increase the separation between the equipment 
              and receiver.
        (c) Connect the equipment into an outlet on a    
              circuit different from that to which the receiver 
              is connected.
        (d) Consult the dealer or an experienced radio/TV 
              technician for help.
*NOTE:
  The manufacturer is not responsible for any radio/TV 
  interference caused by unauthorized modifications to 
  this equipment. Such modification could void the 
  user’s authority to operate the equipment.

RF Exposure
· The SAR limit of USA (FCC) is 1.6 W/kg averaged 
  over one gram of tissue. Device has also been 
  tested against this SAR limit. Use 0mm away from 
  the head.  

EU Regulatory Conformance

· Excessive sound pressure from earphones and 
  headphones can cause hearing loss, hearing 
  damage risk, high sound high sound pressure.
· For health reasons, avoid listening on high 
  volume for extended periods.

· RF exposure information: The EIRP power of the
  device at maximum case is below the exempt  
  condition, 20mW specification in EN62479:2010.
  RF exposure assessment has been performed to   
  prove that this unit will not generate the harmful 
  EM emission above the reference level as 
  specified in EC Council Recommendation
  (1999/519/EC).

EU Declaration of Conformity (DoC)

· Hereby, IMOO INTERNATIONAL PTE. LTD.,
  declares that this type of equipment is in
  compliance with the essential requirements and 
  other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.
· The declaration of conformity may be consulted 
  at: www.imoo.com/en/pc/certification/index.html. 

  papan sirkuit internal dan strukturnya yang 
  presisi.
· Jaga produk dan aksesorinya tetap kering dan 
  jangan gunakan alat pemanas (misalnya oven 
  microwave, pengering rambut, dll.) untuk 
  mengeringkannya. 
· Jangan letakkan produk dan aksesorinya di
  tempat bersuhu terlalu tinggi atau terlalu rendah, 
  karena dapat menyebabkan kerusakan  
  perangkat, kebakaran atau ledakan.
· Sebelum membersihkan dan merawat, harap 
  hentikan penggunaan produk, dan lepaskan 
  semua koneksi atau kabel pengisi daya dari 
  perangkat lain.
· Jangan gunakan bahan kimia yang kuat, deterjen 
  atau deterjen yang kuat untuk membersihkan 
  produk atau aksesorinya. Untuk menyeka produk
  atau aksesorinya, gunakan kain bersih, kering,
  dan lembut. 
· Jangan pernah menyimpan kartu magnetik strip 
  (misalnya kartu ATM, kartu SIM, dll.) hingga 
  bersentuhan dengan produk untuk waktu yang 
  lama. Jika tidak, kartu magnetik strip dapat rusak
  oleh medan magnet produk.

Limbah Peralatan Listrik dan 
Elektronik (WEEE）

· Simbol ini berarti bahwa menurut hukum dan 
  peraturan setempat, produk Anda dan/atau 
  baterainya harus dibuang terpisah dari limbah 
  rumah tangga.Saat produk mencapai akhir masa 
  pakai, pengguna memiliki pilihan untuk 
  menyerahkan produknya ke pendaur ulang yang
  kompeten organisasi. Daur ulang tepat produk 
  Anda akan melindungi kesehatan manusia dan 
  lingkungan. 

· imoo akan meminta tanggung jawab 
  bersama dan kerja sama dari pelanggan 
  dalam mengurangi dampak lingkungan 
  dari produk mereka. 

Nama dan Alamat Service Center 
imoo di Indonesia

Kota  Nama dan Alamat Service Center

Jakarta

Banjarmasin
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Denpasar Selatan, Kota Denpasar, 
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JL.A.Yani Km. 7,700 RT.003 RW.001 
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Pemeliharaan 

   keluaran: 5V; keluaran arus DC: Tidak kurang
   dari 1200mA.
·  Harap membeli adaptor daya melalui kanalresmi. 
·  Adaptor daya berkualitas buruk atau palsu dapat 
   menyebabkan ledakan atau kebakaran.
·  Adaptor daya adalah perangkat pemutus; 
   stopkontak harus dipasang di dekat Anda untuk 
   memudahkan pemutusan. Saat memperbaiki    
   atau membongkar produk, harap mencabut 
   adaptor daya dari stopkontak. 
·  Pastikan Micro USB dalam kondisi kering dan 
   tanpa kotoran sebelum mengisi daya. 
·  Jangan pernah membuang baterai ke dalam api
   atau membuatnya terpapar lingkungan yang
   terlalu panas seperti matahari, membakarnya
   dengan api atau kondisi serupa guna    
   menghindari kebocoran, ledakan, atau bencana
   kebakaran.
·  Harap mengisi daya perangkat headset pada 
   suhu 5°C -35°C guna menghindari penurunan 
   kinerja baterai.
·  Guna mencegah anak-anak terkena sengatan 
   listrik, harap mengisi daya produk di bawah 
   bimbingan orang tua atau wali lainnya.
·  Jauhkan sel kecil dan baterai yang dianggap    
   dapat ditelan dari jangkauan anak:
   (a) Menelan dapat menyebabkan luka bakar, 
         perforasi jaringan lunak, dan kematian. Luka
         bakar parah dapat terjadi dalam 2 jam 
         setelah menelan;
   (b) Jika sel atau baterai tertelan, segera dapatkan
         bantuan medis.  

· Nonprofesional tidak diperbolehkan 
  membongkar produk tanpa izin. Untuk kesalahan 
  apa pun terkait produk, silakan hubungi pusat 
  layanan purnajual resmi imoo.
· Usahakan terhindar dari jatuh dan terbentur, dari
  kondisi getar atau memperlakukan produk secara
  kasar, yang dapat menyebabkan kerusakan pada

Keamanan Anak
· Produk dan aksesorinya mungkin berisi beberapa 
  bagian kecil. Harap letakkan produk dan 
  aksesorinya jauh dari jangkauan anak agar tidak
  merusak produk dan aksesorinya secara tidak
  sengaja serta terhindari dari risiko yang
  disebabkan oleh bagian-bagian kecil seperti mati
  lemas pada anak.
· Produk ini bukan mainan. Anak harus   
  menggunakannya di bawah bimbingan wali        
  mereka.

·  Mempertimbangkan perlindungan lingkungan, 
   produk tidak dilengkapi dengan adaptor daya. 
   Anda dapat menggunakan antarmuka USB di 
   komputer Anda atau adaptor daya dengan 
   sertifikat CE untuk mengisi daya. Dan tegangan 
   dan arus keluaran adaptor daya harus sesuai 
   dengan spesifikasi berikut: tegangan DC 

Perhatian untuk Pengisian Daya 
dan Penggunaan Baterai  

  menyebabkan bahaya kebakaran atau sengatan 
  listrik. 
· Jangan biarkan produk terkena sinar matahari 
  langsung, seperti meletakkannya di dasbor 
  mobil atau ambang jendela. 
· Jangan pernah meletakkan produk di dekat 
  sumber panas atau api, seperti meletakkannya 
  di dekat pemanas listrik, oven microwave, oven, 
  pemanas air, kompor, lilin, atau tempat lain yang 
  dapat menghasilkan suhu tinggi.
· Jangan letakkan benda logam tajam seperti pin   
  di dekat bagian penerima dan pelantang suara 
  produk guna menghindari cedera akibat   
  menempelnya benda logam.
· Jangan biarkan anak atau hewan peliharaan 
  menelan atau menggigit produk atau aksesorinya 
  guna menghindari cedera atau mengakibatkan 
  kegagalan atau ledakan dari produk.

Keamanan Lalu Lintas
· Harap patuhi peraturan terkait di negara atau 
  wilayah tempat Anda berada. Jangan gunakan
  produk saat mengemudi.
· Ingatlah bahwa keselamatan berkendara adalah 
  tanggung jawab utama Anda dan jangan terlibat 
  dalam aktivitas apa pun yang akan mengalihkan 
  perhatian Anda.
· Peralatan elektronik mobil Anda mungkin rusak 
  karena gangguan radio pada produk. Harap   
  menghubungi produsen peralatan elektronik 
  untuk informasi selengkapnya.
· Perangkat nirkabel dapat mengganggu sistem 
  penerbangan pesawat, harap patuhi peraturan 
  maskapai terkait dan jangan gunakan produk di 
  tempat perangkat nirkabel dilarang.

Lingkungan Operasi

· Jangan gunakan produk di tempat lembap atau 
  yang dekat dengan medan magnet, guna   
  menghindari menyebabkan kesalahan sirkuit 
  internal.
· Dilarang keras menggunakan produk di cuaca 
  badai petir, yang dapat menyebabkan kegagalan 
  atau risiko tersambar petir.
· Harap gunakan dan simpan produk dan 
  aksesorinya pada suhu 5°C~35°C. Paparan suhu 
  yang terlalu tinggi atau terlalu rendah dapat 
  menyebabkan kegagalan produk.
· Jangan biarkan produk dan aksesorinya terkena 
  hujan atau dalam kondisi lembap, yang dapat 

  musik atau melakukan panggilan telepon, agar   
  tidak menyebabkan kerusakan pendengaran. 
· Paparan volume tinggi dalam jangka panjang   
  dapat menyebabkan kerusakan pendengaran 
  permanen.
· Paparan volume tinggi saat mengemudi dapat 
  menyebabkan gangguan, yang dapat  
  menyebabkan kecelakaan.
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FCC ID: 2A6PPE02


